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Datele indicate servesc la descrierea produsului. De asemenea, daca sunt oferite informatii referitoare la utilizare, acestea reprezinta
doar exemple de utilizare si sugestii. Datele din catalog nu sunt caracteristici garantate. Datele nu exonereaza utilizatorul de obligatia de
a efectua evaluari si verificari proprii. Produsele noastre sunt supuse unui proces natural de imbatranire si uzura.

© Toate drepturile rezervate de Bosch Rexroth AG si in cazul inregistrarilor drepturilor de proprietate industriala. Orice drept de
dispozitie, cum ar fi dreptul de copiere si dreptul de cesiune, ne apartine.

Pe pagina de titlu este reprezentata o configuratie cu titlu exemplificativ. Produsul livrat poate diferi de aceasta figura.

Instructiunile originale de montaj au fost elaborate in limba germana.

DE Die vorliegende Montageanleitung ist in den hier angebenen Sprachen verfiigbar. Weitere Sprachen auf Anfrage.
Als gedruckte Version oder als PDF-Datei zum Download aus dem Medienverzeichnis:
www.boschrexroth.com/medienverzeichnis
Geben Sie in die Suchmaske (oben rechts, unter ,Suche“) 3 842 358 722 ein, dann klicken Sie auf ,,»Suche*.

EN These assembly instructions are available in the languages indicated here. Other languages on request.
They come in a hard copy or a PDF file that can be downloaded from the media directory:
www.boschrexroth.com/mediadirectory
In the search mask (at the top right under “Search”) enter 3 842 358 722, then click on “»Search”.

FR Les présentes instructions de montage sont disponibles dans les langues suivantes. Autres langues sur demande.
Disponible au téléchargement en version imprimée ou en fichier PDF a partir du répertoire médias :
www.boschrexroth.com/mediadirectory
Saisissez 3 842 358 722 dans le champ de recherche (en haut a droite, sous « Search ») 3 842 358 722 puis cliquez sur « »Search ».

IT Le presenti istruzioni di montaggio sono disponibili nelle lingue indicate qui. Altre lingue su richiesta.
Possono essere scaricate come versione stampata o file PDF dalla Media Directory:
Inserire www.boschrexroth.com/mediadirectory
nella maschera di ricerca (in alto a destra, sotto “Search”) 3 842 358 722 e poi fare clic su “»Search”.

ES Las presentes instrucciones de montaje estan disponibles en los idiomas indicados. Otros idiomas a peticion.
Las instrucciones estan disponibles como version impresa o como archivo PDF para descargar del archivo de medios:
www.boschrexroth.com/mediadirectory
En el buscador (en la parte superior derecha, en “Search”) introduzca 3 842 358 722, a continuacion haga clic en “»Search”.

PT O presente manual de montagem esta disponivel nos idiomas aqui indicados. Demais idiomas, sob consulta.
Como versdo impressa ou o arquivo PDF para download no diretério de midias: www.boschrexroth.com/mediadirectory
Insira a mascara de pesquisa (parte superior direita, em “Search”) 3 842 358 722, e clique em “»Search”.

ZH ALTRRPHEXBLEHWESRAE. EHREBERREEMIESHRA.
BENRIMR A BFIRA PDF XUFRER, BFRXHTETIINATMiEEEAEMII ETH: www.boschrexroth.com/mediadirectory
EEREEOD (LA, “Search”zT) HHiA 3 842 358 722, AlERE“»Search”,

CS Tento montazni navod je k dispozici v uvedenych jazycich. Dals$i jazykové verze na vyzadani.
Jako tisténa verze nebo jako soubor ve formatu PDF ke stazeni z adresare médii: www.boschrexroth.com/mediadirectory
Zadejte do vyhledavaciho poli¢ka (vpravo nahore, pod ,Search“) MTCS 358 722, poté kliknéte na , »Search”.

PL Niniejsza instrukcja montazu dostepna jest w podanych tutaj wersjach jezykowych. Inne wersje jezykowe na zapytanie.
W wersji drukowanej lub jako plik PDF do pobrania w wykazie mediow: www.boschrexroth.com/mediadirectory
W polu wyszukiwania (na gorze z prawej strony, w polu ,,Search”) MTPL 358 722, a nastepnie klikna¢ ,, »Search”.

HU A jelen szerelési utasitas az itt megadott nyelveken all rendelkezésre. Tovabbi nyelvek rendelésre.
Nyomtatott valtozatként vagy a médiakényvtarbdl letoltheté PDF-fajlként: www.boschrexroth.com/mediadirectory
irja be a keresémezd8be (jobbra fent, a ,Search” alatt): MTHU 358 722, majd kattintson a , » Search” gombra.

RO Aceste instructiuni de montaj sunt disponibile in limbile enumerate aici. Alte limbi la cerere.
Sub forma de versiune tiparita sau ca fisier PDF pentru a fi descarcat din directorul de continuturi (mediadirectory):
www.boschrexroth.com/mediadirectory
Introduceti in masca de cautare (sus, in partea dreapta, la ,Search“) MTRO 358 722, apoi faceti clic pe , »Search®.

DE 3842358722 PE 2 Positioniereinheit Deutsch
EN 3842358722 PE 2 Positioning unit English
FR 3842358722 PE 2 Unité de positionnement Francais
IT 3842 358 722 PE 2 Unita di posizionamento Italiano
ES 3842358722 PE 2 Unidad de posicionamiento Espariol
PT 3842358722 PE 2 Unidade de posicionamento Portugués
ZH 3842358722 PE 2 5EfI#ATE X
cs MTCS 358 722 1) PE 2 Polohovaci jednotka éesky
PL MTPL 358 722 1)  PE 2 Uktad pozycjonujacy Polski
HU MTHU 358 722 1) PE 2 Pozicional6 egység Magyar
RO MTRO 358 722 1)  PE 2 Unitate de pozitionare Romaéana
1) PDF
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1 Despre aceasta documentatie

1.1 Valabilitatea documentatiei
Aceasta documentatie este valabila pentru urmatoarele produse:
+ 3842 504 706, unitate de pozitionare PE 2
+ 3842 504 707, unitate de pozitionare PE 2
« 3842 504 708, unitate de pozitionare PE 2
+ 3842 504 709, unitate de pozitionare PE 2
+ 3842 504 710, unitate de pozitionare PE 2
» 3842 504 711, unitate de pozitionare PE 2
» 3842 504 712, unitate de pozitionare PE 2
+ 3842 504 713, unitate de pozitionare PE 2
« 3842 504 714, unitate de pozitionare PE 2
* 3842 504 715, unitate de pozitionare PE 2
+ 3842 504 716, unitate de pozitionare PE 2
+ 3842 504 717, unitate de pozitionare PE 2
« 3842 504 718, unitate de pozitionare PE 2
+ 3842 504 719, unitate de pozitionare PE 2

Aceasta documentatie se adreseaza montatorilor, operatorilor, tehnicienilor de

service si operatorilor instalatiei.

Aceasta documentatie contine informatii importante pentru montarea, transportarea,

punerea in functiune, exploatarea, utilizarea si intretinerea, demontarea si

remedierea autonoma a defectiunilor produsului, in mod sigur si corespunzator.
inainte de a lucra cu tronsonul de banda, cititi in intregime aceasta documentatie
si in special capitolul 2 ,Indicatii de siguranta” si capitolul 3 ,Indicatii generale
privind pagubele materiale si deteriorarea produsului”.

1.2 Documentatii necesare si complementare
Puneti in functiune produsul numai daca detineti documentatiile marcate cu
simbolul carte si daca le-ati inteles si respectat.

Tabelul 1: Documentatii necesare si complementare

Titlu Numar document Tip document
L0 Instructajul tehnic de siguranta al 3842 527 147
angajatilor
MTpro 1) 3842 539 057 Cu lista pieselor de schimb

1) Descéarcare de la: www.boschrexroth.com/mtpro

1.3 Reprezentarea informatiilor

Se utilizeaza indicatii de siguranta, simboluri, termeni si abrevieri pentru a putea sa
lucrati repede si sigur cu aceasta documentatie cu produsul dumneavoastra. Pentru
o mai buna intelegere, acestea sunt explicate in sectiunile urmatoare.

ROMANA
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1.3.1 Indicatii de siguranta

in aceastd documentatie, indicatiile de siguranta se gasesc in capitolul 2.6 ,Indicatii
de siguranta in functie de produs” si capitolul 3 ,Indicatii generale privind pagubele
materiale si deteriorarea produsului”, precum si inaintea unei secvente de operatii
sau inaintea unei instructiuni privind operatiile, cu privire la pericolul de vatamare
corporala sau pagube materiale pe care il prezinta acestea. Trebuie sa se respecte
masurile descrise pentru prevenirea pericolelor.

Indicatiile de siguranta sunt structurate dupa cum urmeaza:

A CUVANT DE SEMNALIZARE

Tipul si sursa pericolului!
Urmari in cazul nerespectarii
Masura pentru prevenirea pericolelor

« Semn de avertizare: atrage atentia asupra pericolului

» Cuvant de semnalizare: indica gravitatea pericolului

- Tipul si sursa pericolului!: numeste tipul si sursa pericolului
« Urmari: descrie urmarile in cazul nerespectarii

* Prevenire: indica modul in care poate fi evitat pericolul

Tabelul 2: Clasele de pericol conform ANSI Z535.6-2006

Semn de avertizare, Semnificatie
cuvant de semnalizare
Indica o situatie periculoasa, in urma careia, daca nu este

A PERICOL evitata, survin decesul sau vatamari corporale grave.

Indica o situatie periculoasa, in urma careia, daca nu este

1 s . Kex o x s
: evitata, pot surveni decesul sau vatamari corporale grave.

Indica o situatie periculoasa, in urma careia, daca nu este

A ATEN IE evitata, pot surveni vatamari corporale usoare sau medii.

Pagube materiale: Produsul sau mediul inconjurator pot fi
INDICA IE deteriorate.

1.3.2 Simboluri
Urmatoarele simboluri marcheaza indicatiile care nu sunt relevante pentru siguranta,
dar care cresc totusi inteligibilitatea documentatiei.

Tabelul 3: Semnificatia simbolurilor

Simbol Semnificatie
° Daca aceasta informatie nu este respectata, produsul nu poate fi utilizat in
l mod optim, resp. exploatat.

Pas individual, independent

1. Instructiune de operare numerotata:
2 cifrele indica faptul ca pasii sunt subsecventi.
3.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTRO 358 722/2015-05
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1.3.3 Denumiri
in prezenta documentatie, se utilizeaza urméatoarele denumiri:

Tabelul 4: Denumiri

Denumire Semnificatie

PE 2 Unitate de pozitionare din sistemul de transfer Rexroth TS 2plus

2 Indicatii de siguranta

2.1 Despre acest capitol

Produsul a fost realizat conform regulilor tehnicii general recunoscute. Cu toate
acestea, daca nu respectati acest capitol si indicatiile de siguranta din aceasta
documentatie, exista pericol de vatamari corporale si de pagube materiale.

Cititi foarte bine si in intregime aceasta documentatie inainte de a lucra cu
produsul.
Pastrati aceasta documentatie, astfel incat sa fie accesibila fn orice moment
tuturor utilizatorilor.
Transmiteti intotdeauna produsul tertilor impreuna cu documentatia necesara.
2.2 Utilizare conform destinatiei
Prin produs se intelege o masina incompleta.
Puteti sa utilizati produsul dupa cum urmeaza:
» pentru montarea unui sistem de transfer Rexroth TS 2plus
* pentru pozitionarea paletelor port-piesa Rexroth WT 2
- Sarcina maxima/sarcina pe sectiune: Consultati datele tehnice de la pagina 30.
» Pentru conditiile de mediu consultati pagina 30.

Produsul este adecvat pentru utilizare industriala si nu pentru utilizare particulara.
Utilizarea conform destinatiei include si faptul ca aceasta documentatie si in special
capitolul 2 ,Indicatii de siguranta” au fost citite complet si intelese.

2.3 Utilizare neconforma destinatiei

Orice alta utilizare decat cea descrisa in criteriile de utilizare conform destinatiei
este considerata neconforma si nu este permisa.

Bosch Rexroth AG nu isi asuma responsabilitatea pentru pagube in cazul utilizarii
neconforme. Utilizatorul este singurul responsabil de pericolele aparute in cazul unei
utilizari neconforme.

Urmatoarele utilizari gresite previzibile sunt, de asemenea, utilizari neconforme:

» Transportul altor bunuri decat cele specificate.

» Transportarea persoanelor pe produs sau pe bunul transportat.

ROMANA
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o

» Urcarea persoanelor pe produs
- nu este permisa deplasarea pe produs.
» Exploatarea in spatii particulare.

2.4 Calificarea personalului

Activitatile descrise in aceasta documentatie necesita cunostinte mecanice, electrice

si pneumatice fundamentale, precum si cunoasterea termenilor tehnici aferenti.

Pentru transportul si manevrarea produsului, sunt necesare cunostinte suplimentare

n ceea ce priveste manipularea unui dispozitiv de ridicare si a accesoriilor de

ridicare aferente. Pentru garantarea utilizarii sigure, aceste activitati pot fi executate

numai de un specialist calificat corespunzator sau de catre o persoana instruita sub

supravegherea unui specialist calificat.

Un specialist calificat este o persoana care, pe baza instruirii profesionale, a

cunostintelor si experientei sale, precum si a cunoasterii prevederilor relevante,

evalueaza lucrarile care i-au fost transferate, identifica pericolele posibile si care

poate lua masurile de siguranta adecvate. Un specialist calificat trebuie sa respecte

regulile tehnice specifice si sa dispuna de cunostintele specializate necesare.

De ex. cunostinte specializate pentru produse pneumatice inseamna:

* sa citeasca si sa inteleaga in intregime planurile pneumatice,

« in special sa inteleaga in intregime corelatiile in ceea ce priveste dispozitivele de
siguranta si

* sa aiba cunostinte privind functionarea si structura componentelor pneumatice.

Bosch Rexroth va ofera cursuri de formare in domenii specifice. Gasiti o vedere
de ansamblu asupra cuprinsurilor cursurilor de formare pe internet la:
http://www.boschrexroth.de/didactic

2.5 Indicatii de siguranta generale

» Respectati prevederile de prevenire a accidentelor si de protectie a mediului in
vigoare.

» Respectati prevederile de siguranta si dispozitiile tarilor in care se utilizeaza
produsul.

« Utilizati produsele Rexroth numai in stare tehnica ireprosabila.

» Respectati toate indicatiile referitoare la produs.

» Persoanele care monteaza, opereaza, demonteaza sau intretin produsele Rexroth
nu trebuie sa fie sub influenta bauturilor alcoolice, drogurilor sau medicamentelor
care le influenteaza capacitatea de reactie.

» Pentru a exclude periclitarea persoanelor din cauza pieselor de schimb neadecvate,
utilizati numai accesorii si piese de schimb Rexroth originale.

» Respectati datele tehnice si conditiile de mediu indicate in datele tehnice.

« Daca sunt instalate sau utilizate produse necorespunzatoare in aplicatii relevante
pentru siguranta, in aplicatie pot aparea stari de operare accidentale care pot
provoca vatamari corporale si/sau pagube materiale. De aceea, utilizati un produs
numai fn aplicatii relevante pentru siguranta, daca aceasta utilizare este specificata
si permisa exclusiv in documentatia produsului, de ex. in zone cu pericol de
explozie sau In componente de siguranta ale unui sistem de comanda (siguranta
functionald).

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTRO 358 722/2015-05
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Puteti pune in functiune produsul numai daca s-a stabilit faptul ca produsul final
(de ex. o masina sau instalatie) in care sunt montate produsele Rexroth, corespund
dispozitiilor specifice tarilor, prevederilor de siguranta si normelor de utilizare.

2.6 Indicatii de siguranta specifice produsului

Urmatoarele indicatii de siguranta se aplica la capitolele 6 pana la 14.

in principiu nu va este permis sa modificati sau s& convertiti produsul.

Sub nicio forma nu solicitati mecanic produsul intr-un mod nepermis. Nu utilizati
niciodata produsul pe post de maner sau treapta. Nu depozitati niciun fel de
obiecte pe acesta.

Asigurati intotdeauna produsul impotriva rasturnarii.

Respectati indicatiile de transport de pe ambalaj.

Verificati produsul cu privire la daune evidente rezultate in urma transportului.
Plasati cablurile si conductele astfel incat acestea sa nu se deterioreze si sa nu
existe posibilitatea ca cineva sa se impiedice de acestea.

fnainte de montarea produsului, resp. de cuplarea sau scoaterea stecarului,
depresurizati si scoateti de sub tensiune componenta relevanta a instalatiei.
Asigurati componenta instalatiei impotriva repornirii.

Pentru a evita patrunderea in produs a lichidelor si a corpurilor straine, asigurati-
va inaintea punerii in functiune ca toate garniturile si conexiunile conectorilor sunt
montate corect si nu sunt deteriorate.

fnainte de a pune in functiune produsul, lasati-l cateva ore sa se aclimatizeze, in caz
contrar in carcasa se poate acumula condens.

Asigurati-va ca toate racordurile electrice si pneumatice sunt alocate sau blocate.
Verificati cerintele de siguranta conform DIN EN 619.

Puneti in functiune doar un produs instalat complet.

Asigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta apartinand produsului exista, sunt
instalate conform prevederilor si sunt complet functionale. Nu va este permis sa
modificati pozitia dispozitivelor de siguranta, sa le suntati sau sa le scoateti din
functiune.

Nu introduceti mana tn piesele aflate in miscare.

Verificati produsul cu privire la deficiente de functionare.

Asigurati-va ca numai personalul autorizat in cadrul utilizarii conform destinatiei
produsului

- porneste instalatia, o opereaza sau intervine in modul de functionare normal.
—Actionati dispozitivele de reglare la componente.

Permiteti accesul in imediata apropiere a produsului numai persoanelor autorizate
de operator. Acest lucru este valabil si atunci cand produsul se afla in stare de
repaus.

Asigurati-va de faptul ca

—accesul la aparatele de comanda pentru OPRIRE DE URGEN A nu este impiedicat

de obstacole.

—sunt mentinute libere toate punctele de incarcare, posturile de lucru si trecerile.
Nu utilizati aparatele de comanda pentru OPRIRE DE URGEN A pentru oprirea

normala.
Verificati in mod regulat functionarea conforma a aparatelor de comanda pentru
OPRIRE DE URGEN A.

ROMANA
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- Dupa OPRIREA DE URGEN A, in cazul unei defectiuni sau Tn cazul altor nereguli,
decuplati produsul si asigurati-l impotriva repornirii.

* Nu introduceti mana in piesele aflate Th miscare.

« O instalatie aflata in repaus nu este o instalatie sigura, deoarece energia
inmagazinata poate fi descarcata neintentionat sau prin procedurile de intretinere

neconforme.
OPRIRE DE URGEN A, - Reporniti instalatia dupi o OPRIRE DE URGEN A sau dupa o defectiune numai
defectiune daca a fost determinata cauza defectiunii si daca defectiunea a fost remediata.

La intretinere si reparare  + Asigurati-va ca accesul la locurile de intretinere si inspectie nu este impiedicat de
obstacole.

« Efectuati lucrarile de intretinere prescrise la intervalele de timp descrise in
capitolul 10.3 intretinere.

« Asigurati-va ca, atata timp cat instalatia se afla sub presiune si sub tensiune, nu
exista conexiuni de cabluri, racorduri si componente slabite. Asigurati instalatia
impotriva repornirii.

La eliminare -+ Eliminati produsul conform prevederilor nationale din tara dumneavoastra.

2.7 Echipament individual de protectie

« La manipularea produsului, purtati echipament de protectie adecvat (de ex.
incaltaminte de protectie, imbracaminte stransa pe langa corp, plasa pentru par in
cazul parului lung neprins).
Operatorul sau utilizatorul instalatiei sunt raspunzatori pentru echipamentele de
protectie adecvate la manipularea produsului.
Toate componentele echipamentului individual de protectie trebuie sa fie intacte.

2.8 Obligatiile operatorului

« Tnainte de prima punere in functiune sau de repunerea in functiune a unui sistem
de transport, realizati o evaluare de risc conform DIN EN ISO 12100.

« inainte de prima punere in functiune, asigurati-va ca nicio parte proeminenta sau
ascutita nu pune in pericol personalul in zona de lucru sau de circulatie.

« Realizati instructajul tehnic de siguranta al personalului de operare inainte de
prima punere in functiune sau de repunerea in functiune si ulterior in mod regulat.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTRO 358 722/2015-05
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3 Indicatii generale cu privire la pagube
materiale si deteriorarea produsului

Garantia este valabila exclusiv pentru configuratia livrata.

- Dreptul de garantie inceteaza in cazul montarii, punerii in functiune si exploatarii
defectuoase, precum si in cazul utilizarii neconforme si/sau manipularii
necorespunzatoare.

« Urmatoarele indicatii de siguranta se aplica la capitolele 6 pana la 14.

La curatare - Evitati patrunderea substantelor de curatare in sistem.

« Nu utilizati niciodata solventi sau substante de curatare agresive. Curatati
produsul exclusiv cu o carpa umeda din material nefibros. Utilizati exclusiv apa si o
substanta de curatare cu actiune delicata, daca este necesar.

« Nu utilizati pentru curatare dispozitive de curatare cu presiune.

ROMANA
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4  Setul delivrare

Setul de livrare contine:
+ 1 unitate de pozitionare PE 2
« 1 exemplar din instructiunile de montaj ,Unitate de pozitionare PE 2”.

4.1 Starea de livrare
 Unitate de pozitionare PE 2 este montata gata de instalare.

4.2 Accesorii hecesare
« 1 separator VE 2/..., consultati catalogul TS 2plus, 3 842 531 138.

4.3 Accesorii optionale
+ Set pentru senzorul de pozitie, 3 842 508 933, consultati catalogul TS 2plus,
3842531 138.

5 Despre acest produs

5.1 Specificatii tehnice

358 722-02

Fig. 1: Specificatii tehnice pentru unitatea de pozitionare PE 2

5.1.1 Utilizarea unitatii de pozitionare PE 2

» Montare in tronsonul de banda BS 2...

* Ridicarea mijloacelor de transport si pozitionarea paletelor port-piesa WT 2
intr-o statie de prelucrare manuala/automata cu cerinte stricte privind precizia
pozitionarii (+0,1 mm).

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTRO 358 722/2015-05
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Placa de ridicare
Dorn de centrare
Caseta de protectie
Compensare fnaltime
Afisarea directiei de
montare PE 2

Despre acest produs  13/32

5.1.2 Executia unitatii de pozitionare PE 2

» Mod constructiv compact. Adecvat pentru conditii de instalare limitate (nu este
construit mai lat decét tronsonul).

« Ridicare peste mijlocul de transport cca 2,5 mm.

* Precizie de pozitionare: +t0,1 mm.

+ Forta verticala admisibila la solicitare medie: pana la 300 N incl. WT 2.

5.2 Descrierea produsului

358 722-01

Fig. 2: Unitate de pozitionare PE 2

MTRO 358 722/2015-05, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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A: Numar material
(Numar comanda)

B: Denumire

C: Date privind executia si
dimensiunile

5.3 Identificarea produsului

A B
R@Xr@th 1
CS: eoqoesses
(721) FDieee  cesesesngesess I2X = ooee
Made in eeeeeees lz2X = oo.
C

Typschild

Fig. 3: Placuta de identificare

6 Transport sidepozitare

» Respectati indicatiile de transport de pe ambalaj.

 Greutatea transportului: consultati documentele de livrare.

« Asigurati intotdeauna produsul impotriva rasturnarii!

 La transport si depozitare, respectati in toate cazurile conditiile de mediu,
consultati pagina 30.

6.1 Transportarea produsului

Sarcinile ridicate pot sa cada!

in cazul caderii pot provoca vatamari grave (avand ca urmare chiar decesul).
Utilizati numai accesorii de ridicare cu capacitate portanta suficient de mare
(pentru greutatea produsului consultati documentele de livrare).
inainte de ridicarea produsului, chingile de sustinere trebuie sa fie fixate!
La ridicare, asigurati produsul impotriva rasturnarii!
in timpul ridicarii si coborarii aveti grija ca in zona de pericol si nu se afle alte
persoane in afara de utilizator!

6.2 Depozitarea produsului

« Asezati produsul numai pe o suprafata plana.

« Protejati produsul impotriva actiunilor mecanice.

* Protejati produsul de influenta mediului, precum murdaria si umiditatea.
« ineti cont de conditiile de mediu, consultati pagina 30.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTRO 358 722/2015-05
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/7 Montarea

7.1 Despachetare
Ridicati produsul din ambalaj.
Eliminati ambalajul conform prevederilor nationale din tara dumneavoastra.

7.2 Conditii de instalare
Respectati in toate cazurile conditiile de instalare care sunt indicate in datele
tehnice (consultati pagina 30).

7.2.1 Locul de instalare
Montati produsul aliniat cu bolobocul, perpendicular si paralel cu axa. Astfel
asigurati functionarea si evitati uzura prematura.

7.2.2 Fixare cu suruburiin T
» Montati sistemele de transfer TS 1, TS 2plus, TS 2pv, TS 4plus, TS 5 si sistemele de
transport cu lant VarioFlow si VarioFlow S cu suruburi in T si piulite cu guler.
« La introducere si strangere, tineti cont de pozitia corecta a capului surubului in T in
piulita. Crestatura de la capatul surubului indica orientarea capului surubului in T.
1 = pozitie de introducerea a surubului in T in canelura.
2 = pozitie de blocare a surubului in T in canelura.
Cuplu de strangere maxim: 25 Nm.

7.3 Unelte necesare
 Cheie pentru suruburi cu cap hexagonal (cheie fixa de tip furca) SW13.

ROMANA
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Tabelul 5: Simboluri utilizate

7.4 Simboluri utilizate

R YA
NI R

imbinarea cu surub in T si piulitd cu guler.

La introducere si strangere, tineti cont de pozitia corecta a capului surubului in T Tn
piulita. Crestatura de la capatul surubului indica orientarea capului surubului in T.
1 = pozitie de introducerea a surubului in T in piulita

2 = pozitie de blocare a surubului in T in piulita

Cuplu de strangere maxim: 25 Nm

Cheie pentru suruburi cu cap hexagonal
SW = dimensiune cheie ... mm

Sw13
Mp = 20Nm Mp = cuplu de strangere necesar ... Nm
Cheie pentru suruburi cu cap hexagonal ingropat
K5 SW = dimensiune cheie ... mm
M= 8Nm Mp = cuplu de strangere necesar ... Nm
Surubelnita tn cruce
M M PZ ... = profil cruce Pozidriv, marime ...
Pz2 PH3 } . L
PH ... = profil cruce - Phillips, marime ...
Gresati/ungeti cu unsoarea specifica:
i +H +H « gleitmo 585 K: gleitmo 585 K, www.fuchs-lubritech.com

gleitmo 585K Anti-Seize

» Anti-Seize: Food Grade Anti-Seize/Loctite 8014, www.henkel.com

‘v

J

Loctite 243  Loctite 601

Asigurati suruburile cu:
» Loctite 243: cu putere medie de lipire (se mai poate desface), www.loctite.de
« Loctite 601: cu putere mare de lipire (nu se mai poate desface), www.loctite.de

&

Piesele marcate nu sunt necesare pentru situatia de montaj descrisa.
Eliminati piesele sau utilizati-le in alt mod.

ORONO,

Ordinea pasilor de montaj in grafice.
Cifrele corespund ordinii pasilor de montaj, conform instructiunilor de manipulare
ale textelor asociate.

A B  c_ X

Denumirea componentelor in grafice.
Literele marcheaza componentele mentionate in textele asociate.

Vedere detaliata din alta perspectiva, de ex. din spatele sau pe partea de dedesubt
a produsului.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTRO 358 722/2015-05
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7.5 Montarea produsului

7.5.1 Montarea unitatii de pozitionare PE 2

®
| g8 retinut:

* PE 2 depinde de directia
de deplasare (¢ E,
afisarea directiei de
montare).

« Utilizati compensarea
inaltimii (D) conform
situatiei de montaj.

* Sustineti PE 2 Tn timpul
montajului si al centrarii
pana cand sunt stranse
toate suruburile.

Montati PE 2.

ST 2/B-100

ﬁ

ROMANA

358 722-03

Fig. 4: Montarea unitatii de pozitionare PE 2
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7.5.2 Racordarea pneumatica a produsului

Presiune pneumatica mai mare aplicata!

Pericol de vatamari grave si chiar de deces.
Deconectati alimentarea cu aer comprimat pentru partea de instalatie
corespunzatoare, inainte de a conecta pneumatic produsul, de a-l monta sau
demonta.

Asigurati instalatia impotriva repornirii neintentionate.

« Aer comprimat lubrifiat sau nelubrifiat, filtrat, uscat.
Presiune de serviciu: 4 pana la 6 bar.
Consultati pagina 31.

Racordati PE 2 la
alimentarea cu aer

G1/8"
comprimat. k

G 1/8"

358 722-05

Fig. 5: Diagrama sistemului pneumatic

') neinclus in setul de livrare
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7.5.3 Montarea separatorului VE 2/...

1. Pozitionati o paleta port-
piesa pe PE 2.

2. Tmpingeti separatorul
premontat VE 2/... in
piulita tronsonului catre
marginea de oprire a
paletei port-piesa.

3. Strangeti suruburile
separatorului.

358 722-04
Fig. 6: Montarea separatorului VE 2/...
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8 Punerein functiune

8.1 Prima punere in functiune

A ATEN IE

Miscari neprevazute, palete port-piesa care cad
Vatamari din cauza obiectelor care cad.
inainte de a pune produsul in functiune, asigurati-va ca produsul a fost montat
corect de personal calificat (consultati pagina 8).

INDICA IE

Defectiuni de operare din cauza montarii si punerii in functiune defectuoase
Produsul poate fi deteriorat, poate fi afectata durata de viata.
Punerea in functiune necesita cunostinte mecanice, pneumatice si electrice

fundamentale.
Produsul poate fi pus in functiune exclusiv de personal calificat (consultati
pagina 8)

- inainte de prima punere in functiune sau de repunerea in functiune a unui sistem
de transport continuu, realizati o evaluare de risc conform DIN EN ISO 12100.

« in conformitate cu Directiva 2006/42/CE a UE privind echipamentele tehnice,
trebuie sa echipati sistemul de transfer continuu cu aparate de comanda pentru
OPRIRE DE URGEN A.

» Suprafetele motoarelor si transmisiilor, in anumite conditii de sarcina si de operare,
pot atinge temperaturi de peste 65 °C. in aceste cazuri trebuie sa indepliniti, prin
masuri constructive adecvate (dispozitive de protectie) sau semne de avertizare
corespunzatoare, prevederile pentru prevenirea accidentelor (UVV)!

« Asigurati-va ca toate racordurile electrice si pneumatice sunt alocate sau blocate.
Verificati stabilitatea tuturor racordurilor filetate, respectiv a legaturilor cu fisa.
Toate acoperitoarele de protectie relevante trebuie sa fie montate.

» Transportoarele continue aflate in miscare sau in functiune pot fi controlate sau
reglate numai daca dispozitivele de protectie sunt la fata locului si in pozitie.

» Respectati EN ISO 13857, daca indepartati dispozitivele de protectie sau le
inlocuiti si/sau ridicati un dispozitiv de protectie.

- Testele cu carcasele deschise sunt permise numai daca sunt efectuate de o
persoana competenta care utilizeaza comutatoare cu impulsuri si nu exista nici o
posibilitate de influentare a altor organe de comutare.

 Puneti in functiune produsul numai daca toate dispozitivele de siguranta ale
instalatiei sunt instalate si gata de functionare.

* Puneti in functiune doar un produs instalat complet.

Bosch Rexroth AG, MIT: PE 2, MTRO 358 722/2015-05
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8.2 Riscuri reziduale

Punere in functiune  21/32

Masura

Punctul periculos trebuie remediat constructiv
in spatiul de lucru sau la vitezele de transport
v > 15 m/min, de ex. printr-o bariera.

Loc Situatie Pericol
Carcasa, placa de Prinderea membrelor. E Strivire.
ridicare: @

Intre componentele

mobile.

Placa de ridicare: intre Prinderea membrelor la Strivire.
componenta si paleta ridicare.

port-piesa.

Carcasa, placa de Prinderea membrelor la I; Forfecare.
[idicare: retragerea paletei port- \'F

Intre componenta si piesa.

paleta port-piesa.

Mijloc transport: intre Purtarea de haine sau Strivire,

mijlocul de transport
aflat Tn functiune si
paleta port-piesa fixa

par lung

prindere par.

Mijloc transport: intre
mijlocul de transport si
paleta port-piesa.

Prinderea membrelor la
ridicare.

A
i

Strivire.

i

358 722-11

358 722-12

358 722-13

MTRO 358 722/2015-05, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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8.3 Repunerea in functiune dupa repaus
Procedati la fel ca la prima punere in functiune.

9 Functionare

A ATEN IE

Suprafete fierbinti ale electromotoarelor aflate in functiune!

Arsuri la atingerea suprafetelor cu temperaturi de peste 65 °C
Prevedeti dispozitive de protectie separatoare corespunzatoare.
Lasati instalatia sa se raceasca cel putin 30 de minute Tnainte de a efectua
lucrari de intretinere si/sau reparare.

Miscari neprevazute, palete port-piesa retrase
Vatamari grave cauzate de miscarile de ridicare sau paletele port-piesa retrase pe
tronsonul de transport.
Deconectati alimentarea cu aer comprimat pentru partea de instalatie
corespunzatoare, inainte de a conecta pneumatic produsul, de a-l monta sau
demonta.
Scoateti de sub tensiune componenta relevanta a instalatiei inaintea efectuarii
lucrarilor de intretinere si reparare.
Asigurati instalatia impotriva repornirii neintentionate.

9.1 |Indicatii referitoare la operare

9.1.1 Uzura

« In cazul anumitor componente, uzura este generata de principiul de functionare si
nu poate fi evitata. Prin intermediul masurilor constructive si al materialelor alese,
incercam sa obtinem siguranta functionarii pe toata durata de viata. Uzura depinde
totusi de conditiile de operare, de intretinere si de mediul de la locul de instalare
(rezistenta, murdarire).

 Suprasolicitarea tronsoanelor de transport poate duce la proasta functionare a
mijlocului de transport si la defectarea prematura a motoarelor si transmisiilor.

« in cazul suprasolicitarii componentelor actionate pneumatic, functionarea acestora
nu mai poate fi garantata.

9.1.2 Masuri pentru diminuarea uzurii

Urmatoarele masuri evidente diminueaza uzura:

« Decuplati tronsonul de transport cand instalatia se afla in repaus, de ex. in pauze,
peste noapte si la sfarsit de saptamana.

* Nu selectati o viteza a tronsonului de transport mai mare decat cea necesara
pentru functia respectiva.

» Deosebit de important: evitati murdarirea cauzata de mediile abrazive si reduceti
murdaria prin curatare periodica.
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9.1.3 incarcarea paletei port-piesa

La proiectarea si testarea unitatilor constructive, se presupune ca, intr-un ciclu, nu
toate paletele port-piesa de pe o sectiune a tronsonului au aceeasi greutate. Paletele
port-piesa pot fi incarcate sau descarcate.

Greutatile foarte diferite pot necesita masuri speciale pentru a se evita defectiunile.
Acest lucru este valabil pentru:

* lungimea de acumulare permisa in fata separatorului.

« functia amortizorului.

- separatorul cu amortizor.

9.14 Influentele mediului

« Este indicata rezistenta impotriva mediilor obisnuite in zona de productie ca
utilizarea cu apa, ulei mineral, unsoare si detergenti. in caz de dubii referitoare la
capacitatea de rezistenta la anumite substante chimice, precum ulei de testare,
uleiuri aliate, substante de spalare agresive, solventi sau lichid de frana, va
recomandam sa consultati reprezentantul dumneavoastra Rexroth specializat.
Evitati contactul prelungit cu substante puternic acide sau cu reactii bazice.

n cazul murdaririi - in special cu medii abrazive din mediul inconjurator, cum ar

fi praf sau silicat, de ex. din activitatile de constructie, dar si din procesele de

prelucrare la sistemul de transfer (de ex. bile de sudura, praf de piatra ponce,

cioburi de sticla, aschii sau piese libere mici...) — uzura poate creste foarte mult. in

anumite conditii, aceste intervale de intretinere ar trebui reduse considerabil.

Rezistenta impotriva mediilor si murdaririi nu inseamna ca este garantata in acelasi

timp si siguranta functionarii in toate circumstantele.

—Lichidele care se ingroasa in urma prafuirii si astfel devin foarte vascoase sau
adezive (lipicioase), pot duce la defectiuni.

—Mediile cu efect lubrifiant, in cazul in care sunt deplasate pe sisteme cu role, pot
duce la reducerea puterii de actionare care se transfera prin frecare.

in anumite cazuri este necesara o atentie deosebita la planificarea instalatiei si
intervalele de intretinere trebuie reduse corespunzator.

ROMANA
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10 Intretinere si reparare

Linii electrice de inalta tensiune!

Pericol de leziuni grave cauzate de electrocutare si chiar deces.
Scoateti de sub tensiune componenta relevanta a instalatiei inaintea efectuarii
lucrarilor de intretinere si reparare.
Asigurati instalatia impotriva repornirii neintentionate.

Presiune pneumatica mai mare aplicata!

Pericol de vatamari grave si chiar de deces.
Decuplati de la alimentarea cu aer comprimat componenta relevanta a instalatiei
Tnaintea efectuarii lucrarilor de intretinere si reparare.
Asigurati instalatia impotriva repornirii neintentionate.

A ATEN IE

Suprafete fierbinti ale electromotoarelor aflate in functiune!

Arsuri la atingerea suprafetelor cu temperaturi de peste 65 °C
Prevedeti dispozitive de protectie separatoare corespunzatoare.
Lasati instalatia sa se raceasca cel putin 30 de minute Tnainte de a efectua
lucrari de intretinere si/sau reparare.

Miscari neprevazute, palete port-piesa retrase
Vatamari grave cauzate de miscarile de ridicare sau paletele port-piesa retrase pe
tronsonul de transport.
Deconectati alimentarea cu aer comprimat pentru partea de instalatie
corespunzatoare, inainte de a conecta pneumatic produsul, de a-l monta sau
demonta.
Scoateti de sub tensiune componenta relevanta a instalatiei inaintea efectuarii
lucrarilor de intretinere si reparare.
Asigurati instalatia impotriva repornirii neintentionate.

« Transportoarele continue aflate in miscare sau in functiune pot fi controlate sau
reglate numai daca dispozitivele de protectie sunt la fata locului si in pozitie.

» Respectati DIN EN ISO 13857, daca indepartati dispozitivele de protectie sau le
inlocuiti si/sau ridicati un dispozitiv de protectie.

« Testele cu carcasele deschise sunt permise numai daca sunt efectuate de o
persoana competenta care utilizeaza comutatoare cu impulsuri si nu exista nici o
posibilitate de influentare a altor organe de comutare.
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10.1 Curatare si ingrijire

INDICA IE

Defectarea lagarelor
Umezirea locasurilor de lagar cu solventi de grasimi, de ex. la curatare, duce la
defectarea lagarelor. Exista pericolul de pagube materiale, durata de viata poate fi
afectata.
Locasurile de lagar nu trebuie sa intre in contact cu solventi de grasimi sau cu
substante de curatare agresive!

10.2 Inspectie
Unitate de ridicare
Verificati periodic etanseitatea racordurilor pneumatice.

10.3 intretinere

Locasuri de lagar

Lagarele sunt prevazute cu lubrifiere pe durata vietii si nu necesita intretinere in
conditii normale de utilizare.

10.4 inlocuirea pieselor consumabile

Unelte necesare

« Cheie pentru suruburi cu cap hexagonal (cheie fixa de tip furca)
SW10 (2x) SW13, SW19.

» Cheie pentru suruburi cu cap hexagonal ingropat
SW3, SW4, SW5.

 Surubelnita in cruce PZ2

» Subler, 500 mm

» Ciocan

* Dorn

MTRO 358 722/2015-05, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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10.4.1 Schimbarea unitatii de ridicare

1. Demontati placa de
ridicare.

2. Demontati unitatea de
ridicare.

3. Demontati componentele
uzate ale unitatii de
ridicare.

358 722-22

Fig. 7: Schimbarea unitatii de ridicare (1/2)
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2.

Demontati placa de
ridicare.

Demontati stifturile de
centrare (extindere).
Demontati stifturile
de centrare noi
(restrangere).

intretinere si reparare 27/32

10.4.2 Schimbarea stifturilor de centrare

358 722-21

Fig. 8: Schimbarea unitatii de ridicare (2/2)

MTRO 358 722/2015-05, MIT: PE 2, Bosch Rexroth AG
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Scoaterea din functiune

10.5 Piese de schimb
Pentru piese de schimb, consultati Lista pieselor de schimb, inclusa in MTpro,
3 842 539 057 (download: www.boschrexroth.com/mtpro)

11 Scoaterea din functiune

Produsul este o componenta care nu trebuie scoasa din functiune. Prin urmare,
capitolul din acest manual nu contine informatii.

12 Demontare siinlocuire

Linii electrice de inalta tensiune!

Pericol de leziuni grave cauzate de electrocutare si chiar deces.
Scoateti de sub tensiune componenta relevanta a instalatiei naintea efectuarii
lucrarilor de intretinere si reparare.
Asigurati instalatia impotriva repornirii neintentionate.

Presiune pneumatica mai mare aplicata!

Pericol de vatamari grave si chiar de deces.
Decuplati componenta relevanta a instalatiei de la alimentarea cu aer comprimat
Tnaintea efectuarii lucrarilor de intretinere si reparare.
Asigurati instalatia impotriva repornirii neintentionate.

Sarcinile ridicate pot sa cada!

in cazul caderii pot provoca vatamari grave (avand ca urmare chiar decesul).
Utilizati numai accesorii de ridicare cu capacitate portanta suficient de mare
(pentru greutatea produsului consultati documentele de livrare)
nainte de ridicarea produsului, chingile de sustinere trebuie sa fie fixate!
La ridicare, asigurati produsul impotriva rasturnarii!
in timpul ridicarii si coborarii aveti grija ca in zona de pericol si nu se afle alte
persoane in afara de utilizator!
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A ATEN IE

Suprafete fierbinti ale electromotoarelor aflate in functiune!

Arsuri la atingerea suprafetelor cu temperaturi de peste 65 °C
Prevedeti dispozitive de protectie separatoare corespunzatoare.
Lasati instalatia sa se raceasca cel putin 30 de minute Tnainte de a efectua
lucrari de intretinere si/sau reparare.

Miscari neprevazute, palete port-piesa retrase
Vatamari grave cauzate de miscarile de ridicare sau paletele port-piesa retrase pe
tronsonul de transport.
Deconectati alimentarea cu aer comprimat pentru partea de instalatie
corespunzatoare, inainte de a conecta pneumatic produsul, de a-l monta sau
demonta.
Scoateti de sub tensiune componenta relevanta a instalatiei inaintea efectuarii
lucrarilor de intretinere si reparare.
Asigurati instalatia impotriva repornirii neintentionate.

12.1 Pregatirea produsului pentru depozitare/reutilizare

* Asezati produsul numai pe o suprafata plana.

* Protejati produsul impotriva actiunilor mecanice.

« Protejati produsul de influenta mediului, precum murdaria si umiditatea.
« ineti cont de conditiile de mediu, consultati pagina 30.

13 Eliminare

» Materialele utilizate sunt compatibile cu mediul.

« Este prevazuta posibilitatea reciclarii, respectiv a reutilizarii (daca este cazul
dupa reconditionare si inlocuirea componentelor). Capacitatea de reciclare este
asigurata prin selectarea materialelor corespunzatoare si prin capacitatea de
demontare.

« Eliminarea necorespunzatoare a produsului poate duce la poluare.

« Eliminati produsul conform prevederilor nationale din tara dumneavoastra.

14 Extindere si reconfigurare

* Nu aveti voie sa reconfigurati produsul.
 Garantia Bosch Rexroth este valabila doar pentru configuratia livrata si extinderile

ROMANA

avute in vedere in momentul configurarii. Garantia se pierde dupa o modificare sau
o extindere care depaseste modificarile, respectiv din extinderile descrise aici.
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15 Identificarea si remedierea erorilor

« in cazul in care nu puteti remedia defectele aparute, va rugam sa va adresati la una
din adresele de contact pe care le gasiti la www.boschrexroth.com.

16 Date tehnice

» Pentru dimensiuni consultati catalogul de vanzare TS 2plus, 3 842 531 138.
 Sarcina maxima/sarcina pe sectiune: Lungime de sustinere 30 kg/1,0 kg/cm
» Emisii de zgomot: < 70 dB (A)

16.1 Conditii de mediu
« Sistemele de transport sunt prevazute pentru utilizare stationara in locatii
protejate de intemperii.

» Temperatura de +5 °C pana la +40 °C
utilizare -5 °C pana la +60 °C la o sarcina redusa cu 20 %
» Temperatura de -25 °C panala +70 °C
depozitare
« Umiditate relativa 5 % panala 85 %
a aerului
« Presiunea aerului > 84 kPa, corespunde unei altitudini de amplasare

<1400 m peste NN

Capacitatea de incarcare admisa a podelei: 1000 kg/m?
La altitudini de amplasare > 1400 m, valorile de incarcare se reduc
cu 15 %.
Nu isi fac aparitia mucegaiul si buretii, precum si niciun fel de rozatoare
sau a alti daunatori de origine animala.
Nu se amplaseaza si opereaza in imediata vecinatate a instalatiilor
industriale cu emisii chimice.
Nu se amplaseaza si opereaza in apropierea surselor de nisip si de praf.
Nu se amplaseaza si opereaza in zone in care se produc in mod regulat
socuri cu continut mare de energie, de ex. prese sau utilaje grele.
Este indicata rezistenta impotriva mediilor obisnuite in zona de productie
ca utilizarea cu apa, ulei mineral, unsoare si detergenti. in caz de dubii
referitoare la capacitatea de rezistenta la anumite substante chimice,
precum ulei de testare, uleiuri aliate, substante de spalare agresive,
solventi sau lichid de frana, va recomandam sa consultati reprezentantul
dumneavoastra Rexroth specializat.
« Trebuie sa se evite contactul indelungat cu substantele puternic acide sau

cu reactii bazice.

.
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16.2 Sistemul pneumatic
« Aer comprimat lubrifiat sau nelubrifiat, filtrat, uscat.

» Presiune de serviciu: 4 pana la 6 bar
» Solide
—Dimensiunea particulei <5um
—Volumul de particule <5 mg/m?
« Umezeala - continut de apa
- punct de roud presiune') <+3°C

) Punctul de roua al presiunii ar trebui sa fie cu cel putin 15 °C sub temperatura ambientala.
 Continut de ulei
- Cantitate de ulei <1mg/m?

ROMANA
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